Oktober 2018

WFinlands svenska spelmansforbund rf

Minneslista for stimmo- och forbundsdagsarrangorer

(och forhoppningsvis ndgra goda rad)

1. Organisation
Borja planeringen 1 god tid fore stimmodatumet (minst 1 &r).

Sammankalla ett allmént stdimmoarrangorsmote.
« Utse en arbetsgrupp bestdende av

» en ordforande/sammankallare

« ansvarspersoner for kansli, ekonomi, bespisning, inkvartering,
trafik, fester, géster, ljud, reklam — annons — och media, o.s.v.

* en kontaktperson till forbundsstyrelsen.

* Kdrntruppen behéver inte vara stor. Hall moten ofta, 1 synnerhet 1
slutskedet.

* Protokollfor noggrant alla méten och beslut.

2. Samarbete med forbundet

* Diskutera de ekonomiska ramarna for stdmman med spelmansforbundets
ordforande och organisationssekreteraren.

» Kom dverens med organisationssekreteraren om arbetsfordelningen
mellan férbundet och stimmoarrangoren.

* Tag kontakt med stimmoutskottet for rad vid planering av program och
praktiska arrangemang.

3. Lokalt samarbete
Kontakta den egna kommunens eller stadens kulturbyr. Diskutera andra
eventuella evenemang 1 anslutning till stimmodatumet samt mgjlighet att {4
ekonomiskt eller materiellt stod, t.ex. skolor, utrymmen, bespisning,
vialkomstkaffe, konsertplatser. Kom ihdag! Avtal bor skrivas om allt som har
med ekonomin att gora.
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Funktionadrer

Praktiskt arbete finns. Tag kontakt med andra féreningar pa orten och
forhandla om talkojobbare i god tid. Om sa behdvs, ge dem négot 1 gengald,
t.ex. gratis intrdde eller gemensam fest efter avslutad stimma.

Direkt ekonomiskt stod kan vara problematiskt.

Bokning av utrymmen och platser
Boka alla utrymmen for program och inkvartering sé tidigt som mgjligt!

Festplatser dér det finna flera utrymmen som ar tillgédngliga {for
stimmodeltagarna fungerar ofta bra.

Program
» Konserter och danstillstiillningar.

= Forsok att arrangera minst tva storre publika tillstdllningar med
intridde. Det ar viktigt for spelmansmusikens och
spelmansforbundets synlighet och bra for ekonomin.

= En sddan tillstdllning med dans for allménheten ordnas vanligen
pa lordagskvillen.

= Om det finns mdjlighet kan man gérna se till att ha ett mindre
dansgolv for smaskalig folklig dans (vidtala dansspelmin?)

= | samband med l6rdagskvallens tillstdllning ordnar SLS/Finlands
svenska folkmusikinstitut (FMI) en Traditionshorna déir enskilda
spelmaén, vissdngare, smé grupper eller liknande ges att upptréada.
Personal fran FMI kommer att ta kontakt for att diskutera
utrymme for Traditionshornan.

* Buskspel Viktigt!: Tank pd att det behover finnas mgjlighet till buskspel
vid de olika tillstéllningarna. Var kan man buskspela inomhus om det blir
regn, kallt eller for myggigt? Kan man buskspela ndgonstans dir man inte
stor sovande?

* Bygdespelningar — smé informella, intima konserter — kan ordnas pé olika
offentliga platser runtom 1 bygden, gédrna ocksa pd vardinrattningar och
seniorboenden.

* Minikurser 1 spel, dans och sdng Giarna med lokalt tema. Utrymmen?
Organisationssekreteraren kan tipsa om vem som vid behov kan hjélpa till
med kursplanering.

* "Pubjam eller en “jampub'’ 1 anslutning till stimmoevenemangen?
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* Viidret. Kom 1hig att bestélla vackert vdder, men om arrangemangen &r
vaderkénsliga, gor upp en vddersdker plan B. Téank pd detta ocksa dé
annonsering planeras.

» Teknik
= Det behovs vanligen ljudforstarkning vid storre tillstdllningar.
= Kolla ocksé ljuset péd scenen. Kan behovas tillaggsljus.

= Aven vid mindre platser for framtridanden kan behdvas tillgang till el
for elbasar och -gitarrer.

* Tidtabeller for konserter- och dansspelningar bor foljas, kom ihég tid for
scenbyte och annat. Spellistor skall goras upp 1 forvag och tiderna meddelas
de berorda lagen. Spellistor pd synlig plats for publiken och bakom scen.
Kom ihag “inkastare” till hjdlp vid de storre spelningarna.

» Kom ihég ndéjestillstind, talko- o ansvarsforsikringar, Teosto-
anmdilning 1 forvag far inte heller glommas.

Stammolatar

Allspelslétar forsedda med ackord och helst en andra stimma distribueras i
sista numret (Nr 4) av Fiolen min éret fore stimman och pa
Spelmansforbundets hemsida. Latarna far girna vara hdmtade ur den lokala
traditionen och man skall tinka pé att de skall 1ata bra d4 en massa spelmén
med olika spelstil spelar dem tillsammans.

Stammomarket

Stammomarket skall innehdlla forbundets hjartsymbol och ha texten:
Spelmansstimma 1 (ortens namn)

datum

Finlands svenska spelmansforbund r.f.

Bussar

» Kom 6verens med organisationssekreteraren om bestéillning av bussar till,
frén och under stimman. Om den lokala arrangoren skall boka transporter,
begir minst 2 offerter. Kom ihég att ocksé specificera bussarnas
anvandning for transporter under stimmodagarna. Mycket viktigt med
tanke pa arbetstidsbestammelser for chaufforer! Skriv avtal.
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* GOr upp och informera deltagarna om busstidtabeller for alla skeden av
stimman. Beakta instrumenttransporter.

* De som kommer med egen bil till stimman skall anméla om de vill dka
med gemensam transport under stimmodagarna.

* Fastslagna transport- och andra tidtabeller far inte andras om information
ddarom inte med sdkerhet nér alla stimmodeltagare.

* Bussvirdar/ programvirdar vilinformerade och ndbara pa mobiltelefon
vid bygdespelningar och utfarder.

Inkvartering
Spelmin 1 en grupp (lag), borde inkvarteras pa samma plats.

Vid massinkvartering: Kontakta raddningsverket angdende raddningsplan,
nattvakter eventuellt med véktarkort etc. Ingen massinkvartering, om antalet
intresserade 4r vildigt litet. Overvig i sa fall andra billiga alternativ.

Mat

Bespisning med varm mat minst en gang om dagen. Forslagsvis t.ex. kl.
11.30-14.30. Undersok om lokalt cateringforetag ar billigare dn skolmat.

Kolla morgonfrukostens serveringstid med hotellen s att alla hinner éta.

For andra maltider kan man 6vervéga kioskforsiljning (kan skotas av ndgon
utomstaende foretagare eller forening) som ar 6ppen “dygnet runt” ddr man
kan kopa rejala smorgésar etc.

Betriaffande matarrangemang, forsok att undvika méltidsbiljetter som
manga glommer efter sig pd rummet eller 1 ndgon ficka 1 just bytta kldder.
Anvind hellre armband som identifiering for betalda och sedan
maltidslistor med namnen 1 alfabetisk ordning dar man kryssar for vilken
maltid det handlar om (p4 sa vis undviker man ocksé kobildning vid
matsalsingdngen nédr nadgon stir och letar efter matbiljetten), alternativt en
biljett for hela tiden, med t.ex. rutor som kryssas 1 for varje maltid.
Forsaljning av grillkorv vid dansen kan ges ut at lokal forening el. dyl. (lika
som kioskforséljningen).

Kom ihdg specialdieter!

Information till medlemskaren

Informera medlemmarna om stimman via Fiolen\ n) alseh pa
Spelmansforbundets hemsida. Preliminér info 1 Fiolen min Nr 1 och



13.

14.

15.

16.

17.

Oktober 2018

detaljerad info med program i Nr 2. Bilder frdn stimmo-orten ar viktigt. I
samband med inbetalningskort medfdljer programinfo.

PR och marknadsfoéring

Kontakta de lokala TV, radio- och tidningsmedierna. Foresld TV-sind
hogmassa/konsert. Sdndningar 1 riks- eller lokalradio frdn konserter och
danser. Forbundet kan bistd med kontakt till riksmedierna.

PR och infomaterial, programblad, dekaler, klistermérken, T-shirts mm.
Forsok sélja annonser for program el. likn. till lokala foretag.

Inbjudningar

Spelmansforbundet bjuder in .... och i samradd med lokala
stimmoarrangoren

Forsaljning

Mojlighet till forséljning av noter, skivor och annat. SLS/FMI brukar onska
2-3 rejéla bord for sin forsdljning och séljer ibland dven andras produkter
pa begiran. Aven Spelmansforbundet dnskar minst ett bord for sina
produkter.

"Staff”

Lokala arrangorerna far girna synas med namnlapp eller ndgot annat
kannetecken pa stimman. Spelledarna skall ha tillgang till kontaktpersoners
mobiltelefonnummer.

Redovisning

Redovisningen till Spelmansforbundet bestar av en textdel och en sifferdel.
Textdelen utgors av en beréttelse/utvirdering. Berittelsen skall spegla den
lokala arrangorens erfarenheter fran stdimman och planeringsarbetet och kan
uppta t.ex. framgingsrika koncept, mindre lyckade l6sningar, problem,
forslag till kommande arrangorer — glddjedmnen och bekymmer.
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Resultatrakning....

Utlys ett allmint mote efter stimman nér allt 4r redovisat och uppordnat. Gor en
utvirdering av stimman tillsammans med stimmoutskottet. Ta emot bade ris
och ros och protokollfor noggrant allt. Dela med er till kommande
stimmoarrangdrer om de sd Onskar. Tank girna pd nér ris utdelas, att folk kan ha
arbetat med sjal och hjirta. Pa s sitt kan vi bli béttre tillsammans.

Forbundsdag och Vinterstamma

For forbundsdagsarrangemang tilldmpas ovanstdende enligt behov och de
lokala forutsittningarna.

« Vilkomstkaffe och smorgds fore motet (kan stad/kommun sponsorera?)
* For sjdlva motet dr det bra att reservera ca 1,5 timmar
* Att borja motet 1ordag eftermiddag ca kl 16 har visat sig fungera bra.

* For forbundsdagsmétet behdvs en mikrofon for ordférande och gérna en
trddlos mikrofon for motesdeltagarna.

* Ett motesrum for ca 50 personer behovs
» Utrymme for styrelsens konstituerande mote t.ex. pa sondag formiddag
* Middagsmeny gors 1 samrad med kansliet

« Utrymmen for buskspel behovs! Maste diskuteras 1 forviag med hotellet.

Adressuppgifter till Spelmansforbundet:

Kansliet:

Pia-Stina Sarin, tfn 0500-560 209, 06-764 4150, kansliet@spelmansforbundet.fi

Stammoutskottet 2018:

Ordf. Bjarne Lundsten, b_lundsten@hotmail.com

Anders Holmberg, barogard@pp.inet.fi

Tobias Elfving, tobias.elfving@gmail.com
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LYCKA TILL!

aug sep okt nov dec jani feb mal apr maj jun juli
Paborja planeringen



